0199210058 — SK — 26.07.2019 — 003.001 — 1

Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

»B SMERNICA RADY 92/58/EHS
z 24. jina 1992

o minimalnych poZiadavkach na zaistenie bezpefnostnych a/alebo zdravotnych oznaceni pri praci
(deviata samostatna smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)

(U. v. ES L 245, 26.8.1992, s. 23)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum
> M1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/30/ES z 20. jana 2007 L 165 21 27.6.2007
»M2  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/27/EU z 26. februara L 65 1 5.3.2014
2014
»M3  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1243 z 20. jina L 198 241 25.7.2019

2019


http://data.europa.eu/eli/dir/1992/58/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/58/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/58/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/58/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/58/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/30/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/30/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/30/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/30/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/30/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/30/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/27/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/27/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/27/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/27/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/27/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/27/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/27/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1243/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1243/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1243/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1243/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1243/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1243/oj/slk
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1243/oj/slk

019921.0058 — SK — 26.07.2019 — 003.001 — 2

SMERNICA RADY 92/58/EHS
z 24. jina 1992

o minimalnych poziadavkach na zaistenie bezpecnostnych a/alebo
zdravotnych oznaceni pri praci (deviata samostatna smernica
v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)

ODDIEL 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cléanok 1

Predmet

1. Tato smernica, ktord je deviatou samostatnou smernicou v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS, ustanovuje minimalne poZzia-
davky na zaistenie bezpeCnostnych a/alebo zdravotnych oznaeni pri
praci.

2. Téato smernica sa nevzt'ahuje na oznacCenia o uvadzani nebezpec-
nych latok a zmesi, vyrobkov a/alebo zariadeni na trh, pokial’ sa na ne
v inych ustanoveniach Unie konkrétne neodkazuje.

3. Téato smernica sa nevztahuje na oznacenia pouzivané na riadenie
cestnej, zelezniCnej, vnutroStatnej riecnej, namornej a/alebo leteckej
dopravy.

4. Ustanovenia smernice 89/391/EHS sa v plnej miere vztahuju na
celt oblast’ uvedenu v odseku 1 bez toho, aby boli dotknuté prisnejSie
a/alebo osobitné ustanovenia tejto smernice.

Clanok 2

Definicie

Na ucely tejto smernice

a) bezpecnostné a/alebo zdravotné oznacenia su oznacenia vzt'ahujlice
sa na konkrétny predmet, Cinnost’ alebo situdciu, ktoré poskytuji
informacie alebo pokyny na zaistenie bezpecnosti a/alebo ochrany
zdravia pri praci prostrednictvom znacky, farby, svetelného ozna-
cenia alebo akustického signalu, slovnej komunikécie alebo rucnej
signalizacie, a to podl'a okolnosti;

b) zakazova znacka je znaCka, ktora zakazuje spravanie, ktoré by
mohlo viest’ k vzniku ohrozenia alebo ho sposobit’;

¢) vystraznd znaCka je znacka, ktord upozornuje na ohrozenie alebo
nebezpecenstvo;

d) prikazova znacka je znacka, ktord prikazuje osobitné spravanie;

e) znacka pre nudzovy vychod, Gnikovl cestu alebo prvii pomoc je
znacka, ktord informuje o nudzovych vychodoch, Unikovych
cestach, miestach prvej pomoci alebo zachrannom vybaveni;

f) informacna znacka je znacka, ktora poskytuje inu informéciu ako
v pismene b) az e);
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g) znacka je oznacCenie, ktoré poskytuje konkrétnu informaciu kombi-
naciou geometrického tvaru, farieb a symbolu alebo piktogramu
a ktoré je viditeI'né pri osvetleni dostatocnej intenzity;

h) doplnkova znacka je znacka, ktora poskytuje dopliujucu informéciu
a pouziva sa s jednou zo znaciek popisanych v pismene g);

i) bezpecnostna farba je farba, ktorej je priradeny osobitny vyznam;

j) symbol alebo piktogram je zobrazenie, ktoré znazornuje situdciu
alebo prikazuje osobitné spravanie a ktoré sa pouZziva na znacke
alebo na osvetlenom povrchu;

k) svetelné oznacenie je oznaCenie vytvorené zariadenim vyrobenym
z priehladnych alebo priesvitnych materidlov, ktoré st osvetlené
zvnutra alebo zozadu tak, ze povrch sa javi ako svietiaci;

) akusticky signdl je kodovany zvukovy signdl, ktory je vysielany
a prenasany zariadenim navrhnutym na tento ucel, bez pouzitia
ludského alebo syntetického hlasu;

m) slovnd komunikacia je vopred urend hovorena sprava oznamena
Pudskym alebo syntetickym hlasom;

n) rucna signalizacia je kodovany pohyb a/alebo poloha ramien a/alebo
rik na usmernenie osdb vykonavajicich Cinnosti, ktoré predstavuju
ohrozenie alebo nebezpecenstvo pre pracovnikov.

ODDIEL IT
POVINNOSTI ZAMESTNAVATELOV

Clanok 3

Vseobecné pravidla

1.  Zamestnavatelia zaistia bezpecnostné a/alebo zdravotné oznacenia
tak, ako to ustanovuje tato smernica tam, kde sa nebezpecenstvo neda
odstranit’ alebo dostato¢ne znizit prostriedkami kolektivnej ochrany
alebo opatreniami, metddami alebo postupmi pouzivanymi pri organi-
zacii prace, alebo sa presvedCia o pritomnosti takychto oznaceni.

Zamestnavatelia budt brat’ do uvahy posudzovanie rizika vypracované
v sulade s ¢lankom 6 ods. 3 pism. a) smernice 89/391/EHS.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia prilohy V, budt vo vnutri
podnikov a/alebo firiem umiestnené oznaCenia pouZzivané v cestnej,
zelezninej, vnutroStatnej riecnej, namornej a leteckej doprave vsade
tam, kde je to vhodné pre takéto formy dopravy.

Clénok 4

Bezpecénostné a/alebo zdravotné oznacenia pouZivané po prvykrat

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6, bezpecnostné a/alebo zdravotné
oznacenie pouzivané pri praci po prvykrat v den datumu alebo po
datume uvedenom v ¢lanku 11 ods.1 podods. 1, musi spifiat’ minimalne
poziadavky stanovené v prilohach 1 az IX.
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Clanok 5

Bezpec¢nostné a/alebo zdravotné oznacenia, ktoré sa uz pouzivaji

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6, bezpecnostné a/alebo zdravotné
oznacenie, ktoré sa uz pri praci pouzivalo pred datumom uvedenym
v ¢&lanku 11 ods. 1 podods. 1, musi spifiat miniméalne poZiadavky
stanovené v prilohach I az IX najneskor osemnast’” mesiacov po tomto
datume.

Clanok 6
Vynimky

1. Beruc do uvahy typy Ccinnosti a/alebo velkost prislusnych
podnikov, ¢lenské Staty mozu Specifikovat’ kategorie podnikov, ktoré
moézu uplne, Ciastocne, alebo docasne nahradit svetelné oznacenia
a/alebo akustické signaly stanovené v tejto smernici alternativnymi opat-
reniami, ktoré poskytnli rovnaky stupen ochrany.

2. Clenské 3taty sa moézu odchylit po poradach so socidlnymi part-
nermi od uplatiovania prilohy VIII oddiel 2 a/alebo prilohy IX oddiel 3,
pri¢om ustanovia nahradné opatrenia, ktoré budi zabezpecovat’ rovnaky
stupeil ochrany.

3. Clenské Staty sa pri uplatnovani odseku 1 budd v stlade s vnutro-
Staitnymi pravnymi predpismi a/alebo praxou radit s organizaciami
zamestnavatel'ov a organizaciami zastupujicimi pracovnikov.

Clanok 7

Informacie a pokyny pre pracovnikov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 smernice 89/391/EHS,
pracovnici a/alebo ich zéastupcovia budu informovani o vsetkych opat-
reniach, ktoré maju byt vykonané a tykaju sa bezpecnostnych a/alebo
zdravotnych oznaceni pouZzivanych pri praci.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12 smernice 89/391/EHS,
pracovnici musia dostat’ vhodné pokyny, najmd formou osobitnych
pokynov, tykajucich sa bezpecnostnych a/alebo zdravotnych oznaceni
pouzivanych pri praci.

Osobitne pokyn, na ktory sa odvolava prvy pododsek, bude urcovat
vyznam oznaceni, osobitne tych, ktoré obsahuju slova a ktoré predpisuju
vSeobecné a osobitné spravanie.

Clanok 8
Porady s pracovnikmi a ucast’ pracovnikov
Porady a tcast’ pracovnikov a/alebo ich zastupcov sa uskutocnia v stlade

s ¢lankom 11 smernice 89/391/EHS o zalezitostiach, ktoré si obsahom
tejto smernice, vratane priloh I az IX.
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ODDIEL 1II
ROZNE USTANOVENIA

Clénok 9
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
9a s cielom vykonavat' Cisto technické zmeny priloh a zohladnit’ tak
technicki harmonizaciu a normalizaciu v stvislosti s navrhovanim
a vyrobou bezpecnostnych a/alebo zdravotnych oznaceni alebo zariadeni
pri praci, ako aj technicky pokrok, zmeny v medzinarodnych predpisoch
alebo Specifikaciach a vyvoj v ramci poznatkov v oblasti bezpecnosti
a/alebo zdravotnych oznaceni alebo zariadeni pri praci.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoénych pripadoch, v ktorych
hrozi bezprostredné, priame a zavazné riziko pre fyzické zdravie
a fyzickt bezpecnost’ pracovnikov a inych osdb, vyzaduje z vaznych
a naliehavych doévodov konat' vo vel'mi kratkom case, na delegované
akty prijaté podl'a tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku

Clanok 9a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 9 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia
vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto pédtrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu vo¢i takémuto predizeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 9 méze Eurdpsky parla-
ment alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda uginnost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v nom
ur¢eny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli tcinnost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi
uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi v stlade so zdsadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava ().

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europ-
skemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 9 nadobudne tcinnost, len ak
Euroépsky parlament alebo Rada voéi nemu nevzniesli namietku v lehote
dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament

() U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.
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a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na
podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predlzi o dva
mesiace.

Clénok 9b

Postup pre naliehavé pripady

1.  Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobudaju ucinnost
okamzite a uplatiiuju sa, pokial’ vo¢i nim nie je v stlade s odsekom 2
vznesend namietka. V oznameni delegovaného aktu Europskemu parla-
mentu a Rade sa uvedi dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurodpsky parlament alebo Rada mézu vzniest’ voci delegovanému
aktu namietku v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 9a ods. 6 V
takom pripade Komisia okamzite po oznameni rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu alebo Rady vzniest’ ndmietku akt zrusi.

Clanok 10
1. Smernica 77/576/EHS sa ru$i diiom uvedenym v ¢lanku 11 ods. 1
podods. 1.

Avsak v pripadoch uvedenych v ¢lanku 5 sa tato smernica bude uplat-
novat’ po dobu maximalne osemnast mesiacov po tomto datume.

2. Odkazy na zruSenu smernicu sa berii ako odkazy na zodpoveda-
juce ustanovenia tejto smernice.

Clanok 11
Zaverefné ustanovenia
1. Clenské $taty prijmt zakony, iné pravne predpisy a spravne opat-

renia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskdr do 24.
juna 1994.

Okamzite o tom budu informovat” Komisiu.

2. Ked clenské Staty prijmu tieto opatrenia, budi obsahovat’ odkaz
na tito smernicu alebo budu sprevadzané takymito odkazmi pri prilezi-
tosti ich uradného uverejnenia. Metddy takéhoto odkazu stanovia
Clenskeé staty.

3. Clenské 3taty ozndmia Komisii znenie zakladnych ustanoveni

vnutrostatneho prava, ktoré uz prijali alebo prijmt v oblasti upravenej
touto smernicou.

Clanok 12

Této smernica je adresovand clenskym Statom.
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PRILOHA 1

VSEOBJ::CNE 'MINIMALNE POZIADAVK){ TYKAJUCE ~ SA
BEZPECNOSTNYCH A/ALEBO ZDRAVOTNYCH OZNACEN[ PRI

1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.2.1.

222.

3.1

PRACI
Uvodna poznimka

Tam, kde sa vyzaduji bezpecnostné a/alebo zdravotné oznaCenia na
zaklade vSeobecného pravidla podla ¢lanku 3 smernice, musia byt
v stlade s osobitnymi poziadavkami uvedenymi v prilohach II az IX.

Tato priloha uvadza poziadavky popisujuce rozne pouzitie bezpecnost-
nych a/alebo zdravotnych oznafeni a ustanovuje vSeobecné pravidla
vzajomnej zameny a kombinacii znaciek.

Zdravotné a/alebo bezpeCnostné oznacenia sa musia pouzivat iba na
vyjadrenie pokynov alebo informacii stanovenych v smernici.

Typy oznaceni
Trvalé oznacenia

Trvalé znacky sa musia pouzivat’ na oznacenie zakazu, vystrahy a prikazu
a na umiestnenie a oznacenie nudzovych vychodov, tUnikovych ciest
a vybavenia prvej pomoci.

Znacky a/alebo bezpecnostna farba sa musia pouzit’ na trvalé vyznacenie
umiestnenia a oznacenia protipoziarneho zariadenia.

Oznacenia nadob a potrubi sa musia umiestnit’ tak, ako to ustanovuje
priloha III.

Miesta, kde je nebezpecenstvo zrazky s prekdzkami alebo nebezpecenstvo
padu, musia byt trvalo vyznacené bezpecnostnou farbou a/alebo znac-
kami.

Dopravné trasy musia byt trvalo vyznacené bezpecnostnou farbou.
Docasné oznacenia

Svetelné oznacenia, akustické signaly a/alebo slovna komunikacia sa
musia pouzivat' na signalizovanie nebezpeCenstva, na vyzvanie 0sOb,
aby uskutoCnili osobitni ¢innost a na nudzovl( evakuaciu os6b tam,
kde je to docasne potrebné, s ohladom na moznosti vzajomnej zameny
a kombinacie znadiek, ako ustanovuje oddiel 3.

Rucna signalizacia a/alebo slovnd komunikdcia sa musi pouzivat’ tam, kde
je to docasne potrebné, na usmernenie osdéb vykonavajicich nebezpecné
alebo rizikové Cinnosti.

Vzajomna zamena a kombinacia oznaceni

Pri dodrzani rovnakej Gi¢innosti mozno pouzit’ ktorukol'vek z nasledujucich
moznosti:

— bezpeCnostnt  farbu alebo znacku na vyznacenie miest, kde je
prekazka alebo nebezpecenstvo padu,

— svetelné oznacenia, akustické signaly alebo slovni komunikaciu,

— ruénu signalizaciu alebo slovni komunikaciu.
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3.2.

5.2.

Niektoré typy oznadenia mozno pouzivat’ spolo¢ne:

— svetelné oznacenia a akustické signaly,

— svetelné oznacenia a slovnii komunikaciu,

— rucnu signalizaciu a slovni komunikéciu.

Pokyny v nizsie uvedenej tabulke sa vzt'ahuju na vsetky oznacenia obsa-
hujtice bezpecnostnu farbu:

Farba Vyznam alebo tcel Pokyny a informacie
Cervena zakazova znacka nebezpecné spravanie
signalizacia nebezpecenstva | stat, zastavit, zariadenie na
nudzové vypnutie,
evakuacia
poziarnotechnické zariade- | oznaCenie a umiestnenie
nie
Zlta alebo | vystrazna znacka upozornenie, vystraha,
zltooran- kontrola
Zova
Modra prikazova znacka osobitné  spravanie  alebo
¢innost,  povinnost  nosit’
osobné ochranné prostriedky
Zelena znacky pre nadzovy | dvere, vychody, trasy, zaria-
vychod, tunikové cesty, | denie, vybavenie
prva pomoc
bez nebezpecenstva navrat k normalnemu stavu

Ucinnost’ oznacenia nesmie byt nepriaznivo ovplyvnena:

pritomnostou d’alsieho zdroja signalu rovnakého typu, ktory nepriaznivo
vplyva na viditel'nost’ alebo zrozumitel'nost, najma predchadzat’:

umiestneniu vel’kého poc¢tu oznadeni v tesnej blizkosti;

sticasnému pouzitiu dvoch svetelnych oznaceni pri ktorych by mohlo
dojst” k zamene;

pouzitiu svetelného oznacenia v blizkosti iného podobného svetelného
zdroja;

pouzitiu dvoch akustickych signalov stcasne;
pouzitiu akustického signalu v hluénom prostredi;

nevhodnému navrhu, nedostatoénému poctu, nespravnemu umiestneniu,
zlému stavu alebo nespravnej funkcii oznaceni alebo signaliza¢nych zaria-
deni.

V zavislosti od poziadaviek znacky a signalizatné zariadenia sa musia
Cistit’, udrziavat, kontrolovat’, opravovat, a ak je to potrebné, pravidelne
vymienat’, aby sa zabezpecilo zachovanie ich hlavnych a/alebo funkénych
vlastnosti.

Pocet a umiestnenie inStalovanych znadiek alebo signalizacnych zariadeni
zavisi od miery ohrozenia alebo nebezpecenstva alebo od rozsahu oblasti,
ktora ma byt pokryta.
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8. Oznacenia vyzadujice uriti formu energie musia byt vybavené garan-
tovanym nudzovym zdrojom pre pripad preruSenia dodavky energie, ak
tymto prerusenim nebude ohrozenie vylucené.

9. Zapnutie svetelného oznacenia a/alebo akustického signalu uréuje, kedy
zacne pozadovana Cinnost’, oznacenie alebo signal musia byt aktivované
tak dlho, ako to ¢innost’ vyzaduje.

Svetelné oznacenie a akusticky signal musia byt schopné opidtovnej akti-
vacie ihned’ po pouziti.

10. Svetelné oznadenia a akustické signaly sa musia kontrolovat, aby sa
zabezpecila ich spravna funkcia a ucinnost’ pred uvedenim do c¢innosti
a nasledne v dostatoc¢ne Castych intervaloch.

11. Ak su sluchové alebo zrakové schopnosti pracovnikov znizené, vratane
znizenia spdsobeného nosenim osobnych ochrannych prostriedkov, musia
sa prijat’ opatrenia, ktorymi sa doplnia alebo nahradia prislusné oznacenia.

12. Plochy, miestnosti alebo uzavreté priestory pouzivané na skladovanie
znaénych mnozstiev nebezpeénych latok alebo zmesi musia byt oznacené
vhodnou vystraznou znackou podla oddielu 3.2 prilohy II, alebo vyzna-
Cené tak, ako sa uvadza v oddiele 1 prilohy III, ak oznacenie jednotlivych
obalov alebo nadob nie je vhodné na tento tcel.

Ak sa v oddiele 3.2 prilohy II nenachadza rovnocenna vystrazna znacka,
ktora by varovala pred nebezpecnymi chemickymi latkami alebo
zmesami, musi sa pouzit’ prislusny vystrazny piktogram, ako sa uvadza
v prilohe V k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008 (1).

(Y) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008
o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zru$eni smernic
67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU
L 353, 31.12.2008, s. 1).
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PRILOHA II

MINIMALNE VSEOBECNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA ZNACIEK

1.

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

3.1

Hlavné znaky

Tvar a farby znaciek s ustanovené v oddieli 3 podl'a ich osobitného ucelu
(znacky oznacCujice zakaz, vystrahu, prikaz, nadzovy vychod, unikovi
cestu alebo protipoziarne zariadenie).

Piktogramy musia byt ¢o najjednoduchsie a maju obsahovat’ iba nevyh-
nutné podrobnosti.

Pouzivané piktogramy moézu byt nepatrne odlisné alebo podrobnejSie nez
piktogramy uvedené v oddiele 3 za predpokladu, Zze vyjadruju rovnaky
vyznam a ze rozdiel alebo tprava nemeni ich vyznam.

Znacky musia byt vyrobené z materialu, ktory je odolny voc¢i narazu
a poveternostnym vplyvom a vhodny pre dané prostredie.

Rozmery a kolorimetrické a fotometrické vlastnosti znaciek musia zaru-
Covat’ ich dobrt vidite'nost a zrozumitel'nost.

Podmienky pouZivania

Znacky sa v zasade umiestiiuji v primeranej vyske a v polohe vhodnej
z hl'adiska zorného uhla so zretelom na prekazky, a to na vstupe na miesto
vseobecného ohrozenia alebo v bezprostrednej blizkosti konkrétneho ohro-
zenia alebo predmetu a si na dobre osvetlenom, I'ahko pristupnom a vidi-
telnom mieste.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia smernice 89/654/EHS tam, kde je
intenzita prirodzen¢ho svetla nedostato¢na, by sa mali pouzivat fosfore-
skujuce farby, reflexné materialy alebo umelé osvetlenie.

Znacka sa musi odstranit’, ak zanikne dovod na jej pouzivanie.

Pouzivané znacky

Zakazové znacky

Hlavné znaky:

— kruhovy tvar

— Cierny piktogram na bielom pozadi, Cerveny okraj a Sikmy pruh (Cer-
vena musi zaberat’ minimalne 35 % plochy znacky).

Pouzivané znacky:

Zakaz fajCenia Zakaz fajcenia a pouzivania otvoreného Zakaz vstupu pre chodcov

ohna
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Nehasit” vodou Nevhodné na pitie Nepovolanym vstup zakazany

Nedotykat’ sa

Priemyselnym vozidlam vjazd zakazany

3.2. Vystrazné znacky
Hlavné znaky:

— trojuholnikovy tvar
— cierny piktogram na zltom pozadi s Ciernym okrajom (zIta musi zaberat
minimalne 50 % plochy znacky).

A

Horlavy  material
vysoka teplota (1)

A

Zieravy material

o

Jedovaty material

alebo Vybusny material

Radioaktivny material Zavesené bremeno

(") V pripade, ak chyba osobitny znak pre vysoku teplotu.



0199210058 — SK — 26.07.2019 — 003.001 — 12

P>
>

Priemyselné vozidla Nebezpecenstvo: elektricky Vseobecné nebezpedenstvo
prad

>

Laserovy 1a¢ Oxidujtci material

>
P>

Silné magnetické pole Prekazky

>

Biologické ohrozenie Nizka teplota

(*)  Piktogram stanoveny smernicou Rady 90/679/EHS zo dina 26. novembra 1990

o ochrane pracovnikov pred rizikami spojenymi s expoziciou biologickym ¢initelom
pri praci (siedma samostatnd smernica v zmysle ¢l. 16 odst. 1 smernice 89/391/EHS)
(U. v. ES L 374, 31.12.1990, s. 1).

(***) Tato vystrazna znacka sa nepouzije s ciel'om varovat’ pred nebezpe¢nymi chemickymi
latkami alebo zmesami s vynimkou pripadov, ked’ sa vystrazna znaCka pouZzije
v sulade s druhym odsekom oddielu 5 prilohy III s cielom vyznacit’ sklad nebezpe¢-
nych latok alebo zmesi.

> M2

Neionizujlce Ziarenie

Pad

PM2 ——— «
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3.3.  Prikazové znacky
Hlavné znaky:
— kruhovy tvar

— biely piktogram na modrom pozadi (modra musi zaberat’ minimalne
50 % plochy znacky).

Je nutné pouzivat’ prostriedky na Je nutné pouZivat’ ochranni prilbu Je nutné pouzivat’ prostriedky na
ochranu zraku ochranu sluchu

Je nutné pouzivat’ prostriedky na Je nutné pouzivat’ ochrannii obuv  Je nutné pouzivat ochranné rukavice
ochranu dychacich ciest

Je nutné pouZzivat’ ochranny odev ) . )
Je nutné pouzivat’ prostriedky na Je nutné pouzivat’ bezpecnostny

ochranu tvare zavesny systém

Chodci musia pouZzivat’ tito cestu  y3eobecnd prikazova znacka (ak je to
potrebné, doplni sa o d’alsiu znacku)
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3.4. Znacky pre nudzovy vychod, unikovu cestu alebo miesto prvej pomoci

Hlavné znaky:
— obdiznikovy alebo §tvorcovy tvar

— biely piktogram na zelenom pozadi (zelena musi zaberat’ minimalne
50 % plochy znacky).

|

Nudzovy vychod/tnikova cesta

(2 S B2 G

Urcenie smeru (doplnkova informacna znacka)

+ L+ O+
2d 5 N

o Vymyvanie o¢i
Miesto prvej pomoci Nosidla Bezpecnostna sprcha

Nudzovy telefon pre prvii pomoc alebo tnik
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3.5. Znacky poziarnej ochrany
Hlavné znaky:
— obdiznikovy alebo §tvorcovy tvar

— biely piktogram na ¢ervenom pozadi (Cervena musi zaberat’ minimalne
50 % plochy znacky).

Pouzivané znacky:

[EE 0 S

Nudzovy telefon
pre pripad poziaru

VEERIIN

Urcenie smeru (doplnkovéa informacna znacka)

Poziarna hadica Rebrik Hasiaci pristroj
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PRILOHA 111

MINIMALNE POZIADAVKY NA OZNACENIE NADOB A POTRUBI

Nadoby pouzivané pri praci na chemické latky alebo zmesi, ktoré su v sulade
s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008 klasifikované ako nebezpecné podla kritérii
niektorej z tried fyzikdlnej nebezpecnosti alebo nebezpecnosti pre zdravie,
a nadoby pouzivané na skladovanie tychto nebezpecnych latok alebo zmesi
spolu s viditelnymi potrubiami, ktoré obsahuji alebo dopravuji takéto
nebezpecné latky a zmesi, musia byt oznacené prislusnymi vystraznymi
piktogramami v stlade s uvedenym nariadenim.

Prvy odsek sa nevzt'ahuje na nadoby pouzivané pri praci kratkodobo, ani na
nadoby, ktorych obsah sa Casto meni, za predpokladu, Zze su prijaté iné
vhodné opatrenia, najméd prostrednictvom informécii a/alebo Skoleni, ktoré
zabezpecCia tu ist Groven ochrany.

Oznacenia, ktoré sa uvadzaju v prvom odseku, mézu byt:

— nahradené vystraznymi znackami stanovenymi v prilohe II s pouzitim
rovnakych piktogramov alebo symbolov. Ak sa v oddiele 3.2 prilohy
Il nenachadza rovnocenna vystrazna znacka, musi sa pouzit' prislusny
vystrazny piktogram, ako sa stanovuje v prilohe V k nariadeniu (ES)
¢. 1272/2008,

— doplnené d’alsimi informaciami, ako je napriklad nazov a/alebo vzorec
nebezpecnej latky alebo zmesi, a podrobnostami o nebezpecéenstve,

— v suvislosti s prepravou nadob na pracovisku doplnené alebo nahradené
znackami uplatnitelnymi v celej Unii pre prepravu nebezpeénych latok
alebo zmesi.

Oznacenia musia byt pripevnené takto:
— na viditel'nej strane (stranach),
— pevne, nalepené alebo namal'ované.

Tam, kde je to vhodné, oznacenia podla oddielu 1 tejto prilohy musia mat
hlavné znaky definované v oddiele 1.4 prilohy II a musia splnat’ podmienky
pre pouzivanie znaciek ustanovené v oddieli 2 prilohy II.

Bez toho, aby boli dotknuté oddiely 1, 2 a 3, oznaCenia pouzivané na
potrubiach musia byt viditelne umiestnené v blizkosti najnebezpecnejsich
miest, napriklad ventilov a spojov a v primeranych vzdialenostiach.

Plochy, miestnosti alebo uzavreté priestory pouzivané na skladovanie znac-
nych mnoZstiev nebezpecnych latok alebo M2 zmesi € musia byt ozna-
¢ené vhodnou vystraznou znackou podla oddielu 3.2 prilohy II alebo ozna-
¢ené tak, ako to ustanovuje oddiel 1 prilohy III, pokial’ oznacenie jednotli-
vych baleni alebo nadob nezodpoveda tomuto ucelu s ohl'adom na prilohu II,
bod 1.5 vo vztahu k rozmerom.

Sklady roznych typov nebezpecnych latok alebo M2 zmesi €4 mozu byt
vyznaené vystraznou znackou pre oznacenie vSeobecného nebezpecenstva.

Znacky alebo oznaCenia uvedené vysSie musia byt umiestnené podla
moznosti v blizkosti skladovacej plochy alebo na dverach do skladovacich
priestorov.
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PRILOHA IV

MINIMALNE POilADAVng NA OZNACENIE A UMIESTNENIE
PROTIPOZIARNEHO ZARIADENIA

1. Uvodna pozniamka
Této priloha plati pre zariadenia pouzivané vyhradne na protipoziarne ucely.
2. Protipoziarne zariadenia musia byt vyznacené osobitnou farbou urcenou pre
tieto zariadenia a oznaCenim miesta a/alebo osobitnou farbou urcenou pre
miesta, na ktorych sa toto zariadenie nachadza, alebo ich pristupu.

3. Farba, ktorou sa vyznacuje toto zariadenie, je Cervena.

Cervena plocha musi byt dostatoéne vel’ka, aby zariadenie bolo 'ahko rozpoz-
natel'né.

4. Znacky ustanovené v oddiele 3.5 prilohy II sa musia pouzivat' na vyznacenie
miesta, na ktorom sa toto zariadenie nachadza.
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PRILOHA V

MlNlMA'LNE POZIADAVIQ{ NA OZNACENIAV POUZIVANE PRE
VYZNACENIE PREKAZOK, NEBEZPECNYCH MIEST
A DOPRAVNYCH TRAS

1.  Oznalenia prekazok a nebezpefnych miest

1.1. Miesta, kde je nebezpecenstvo zrazky s prekazkou, padu alebo padajucich
predmetov, by sa mali vyznacit striedavo zlto-Ciernymi alebo cerveno-
bielymi pasmi v zastavanych priestoroch podniku, kde maju pocas prace
pristup pracovnici.

1.2. Rozmery oznacenia musia byt umerné rozsahu danej prekazky alebo nebez-
pecného miesta.

1.3. Zlto-gierne alebo Gerveno-biele pasy musia mat’ sklon priblizne 45° a musia
byt priblizne rovnakej velkosti.

1.4. Priklad:

A N

2.  Vyznalenie dopravnych tras

2.1. Tam, kde to pouzivanie a vybavenie priestorov vyzaduje z dovodu ochrany
pracovnikov, musia sa dopravné trasy pre vozidla zretelne vyznacit nepre-
ruSovanymi pasmi vyraznej farby, podla moznosti bielej alebo Zltej, pri
zohl'adneni farby podkladu.

2.2. Pasy musia byt umiestnené tak, aby urcovali potrebnu bezpecnu vzdialenost’
medzi vozidlami a akymkol'vek predmetom, ktory moze byt’ v ich blizkosti,
ako aj medzi chodcami a vozidlami.

2.3. Ak je to mozné, stale dopravné trasy vo vonkajSich zastavanych priestoroch
by mali byt vyznacené podobne, pokial nie st zabezpeCené¢ vhodnymi
bariérami alebo chodnikmi.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

PRILOHA VI

MINIMALNE POZIADAVKY NA SVETELNE OZNACENIA

Hlavné znaky

Svetlo vyzarované znaCkou musi vytvarat svetelny kontrast vhodny pre
prostredie v stlade s ur¢enymi podmienkami pouzitia znacky tak, aby nedo-
chadzalo k zrkadleniu z dovodu nadmerného mnozstva svetla alebo k slabej
viditel'nosti v dosledku nedostatku svetla.

Svetelna plocha, ktora vydava signal, méze byt jednofarebna alebo mdze
obsahovat’ piktogram na ur¢enom pozadi.

Tato farba musi zodpovedat’ tabul'ke farieb a ich vyznamov, ktoré st usta-
novené v oddieli 4 prilohy I.

Podobne, ak oznacenie obsahuje piktogram, musi tento vyhovovat vsetkym
prislusnym pravidlam ustanovenym v prilohe II.

Osobitné pravidla pouzivania

. Ak je zariadenie schopné vysielat preruSovany aj neprerusovany signal,

prerusovany signal by sa mal pouzivat’ na oznacenie vyssej miery nebezpe-
Censtva alebo nalichavejSej potreby pozadovaného/predpisaného zasahu
alebo postupu, nez akd je oznaCovand nepreruSovanym signilom.

Trvanie kazdého zablesku a frekvencia zableskov prerusovaného svetelného
oznacenia musia byt také, aby

— zaistili spravne pochopenie spravy a

— vylucili aktkol'vek zamenu s inymi svetelnymi oznaceniami alebo
zamenu s neprerusovanym svetelnym oznacenim.

Ak sa pouziva prerusované svetelné oznacenie namiesto akustického signalu
alebo spolu s akustickym signalom, musia sa pouzit’ rovnaké kody.

Zariadenia na vysielanie preruSovaného svetelného oznaenia v pripade
vazneho nebezpecenstva musia byt pod odbornym dohladom alebo musia
byt vybavené pomocnou lampou.
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1.1.

1.2.

PRILOHA VII

MINIMALNE POZIADAVKY NA AKUSTICKE SIGNALY

Hlavné znaky

Akustické signaly musia:

a) mat hladinu zvuku, ktora je podstatne vyssia ako hluk okolitého prostre-
dia, aby boli dobre pocutelné bez toho, aby obtazovali alebo spdsobo-
vali bolest’;

b) byt Pahko rozpoznatelné, hlavne z hladiska dizky impulzu a intervalov
medzi impulzami alebo skupinami impulzov a musia byt zretelne odli-
Sené od iného akustického signalu a hluku okolitého prostredia.

Ak zariadenie moze vysielat’ akustické signaly s premenlivou a kons$tantnou
frekvenciou, premenliva frekvencia by sa mala pouzivat na oznacenie
vyssieho stupiia nebezpecenstva alebo nalichavej$ej potreby pozadovaného/
predpisaného zasahu alebo postupu vo vztahu ku konstantnej frekvencii.

Kéd

Signal pre evakuaciu musi byt neprerusovany.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

PRILOHA VIII

MINIMALNE POZIADAVKY NA SLOVNU KOMUNIKACIU

Hlavné znaky

Slovna komunikacia medzi hovorcom alebo vysielacom a jednym alebo
viacerymi poslucha¢émi ma mat formu (niekedy kodovanych) kratkych
textov, viet, skupin slov a/alebo jednotlivych slov.

Hovorené spravy maji byt ¢o najkratSie, najjednoduchs$ie a najzrozumi-
tel'nejSie, vyjadrovacia schopnost’ hovorcu a sluchova schopnost’ posluchaca
(posluchacov) musi byt’ taka, aby zabezpecéila spol'ahliva slovni komunika-
ciu.

Slovna komunikacia je priama (prostrednictvom l'udského hlasu) alebo
nepriama (prostrednictvom l'udského alebo syntetického hlasu, ktory je
vysielany akymikol'vek vhodnymi prostriedkami.)

Osobitné pravidla pouzivania

. Osoby, ktorych sa to tyka, musia mat’ dobrii znalost' pouzivaného jazyka

tak, aby boli schopné spravne vyslovovat’ a porozumiet’ hovorenej sprave
a nasledne sa spravat’ sposobom, ktory je vhodny pre bezpecnost' a/alebo
ochranu zdravia.

Ak sa slovna komunikacia pouzije namiesto gestikulacie alebo spolu s gesti-
kulaciou, mali by sa pouzivat’ tieto kodové slova:

— Start naznacit’ zaciatok prikazu

— stop prerusit’ alebo ukoncit’ pohyb

— koniec zastavit' ¢innost’

— zdvihni zdvihnit' bremeno vyssie

— spusti spustit’ bremeno nizsie

— vpred

— vzad K .
na koordinaciu so zodpovedajucimi rué¢nymi
signalmi

— vpravo

— vlavo

— pozor pre nidzové zastavenie

— rychlo zrychlit' pohyb z doévodu bezpecnosti.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

PRILOHA IX

MINIMALNE POZIADAVKY NA RUCNE SIGNALY

Znaky

Rucné signaly musia byt’ presné, jednoduché, velkého rozsahu, 'ahko vyko-
natelné, vystizné a jasne odliSené od ostatnych takychto signalov.

Tam, kde sa pouzivajii sucasne obidve ruky, musia sa hybat symetricky
a musia ukazovat’ iba jednu znacku.

Za predpokladu, Ze spiiaju vyssie uvedené podmienky, pouzivané signaly sa
moézu trochu odliSovat” alebo byt podrobnejSie nez tie, ktoré¢ st uvedené
v oddieli 3, avSak musia byt rovnako zrozumitel'né a pochopitelné.

Osobitné pravidla pouZivania

. Osoba, ktora dava signaly, d’alej len ,,signalista®, bude pouzivat’ pohyby

ramien/ruk, ¢im bude davat’ pokyny pre jednotlivé ukony osobe, ktora
prijima tieto signaly, d’alej len ,,operator*.

Signalista musi byt schopny vizualne sledovat’ vSetky ukony bez toho, aby
tym bol ohrozeny.

Povinnosti signalistu musia spocivat’ vyhradne v riadeni tikonov a v zais-
tovani bezpecnosti pracovnikov v jeho blizkosti.

Ak podmienky popisané v bode 2.2 nie su splnené, mal by sa pouzit' jeden
alebo viaceri pomocni signalisti.

Operator musi prerusit’ prebiehajucu Cinnost, aby si vyziadal nové pokyny,
ked nie je schopny s potrebnou zarukou bezpecnosti vykonavat' prikazy,
ktoré dostal.

Prislusenstvo

Operator musi byt schopny bez tazkosti rozpoznat' signalistu.

Signalista ma mat’ na sebe jeden alebo viac charakteristickych prvkov, napr.
plast, prilbu, rukavniky, pasku na rukav alebo signalizacné terce.

Tieto charakteristické prvky maju byt vyraznej farby, podla moznosti
vsetky rovnakej, a urené na vyhradné pouzitie signalistom.

Pouzivané koédované signaly

Uvodnd poznamka:

Nasledujtici zoznam kodovanych signalov bez toho, aby boli dotknuté iné
kody platné na urovni spolocenstva, sa pouziva pre rovnaké ¢innosti v urci-
tych odvetviach:



0199210058 — SK — 26.07.2019 — 003.001 — 23

vB
Vyznam Popis Tlustracia
A. VSeobecné signaly
START obe ramena st natiahnuté v horizontalnej
Vystraha polohe, pricom dlane smeruju vpred

Zaciatok prikazu

STOP
Prerusenie
Koniec pohybu

pravé rameno smeruje nahor s dlafiou obra-
tenou dopredu

-
it
&

KONIEC obidve dlane st zopnuté vo vyske hrudnika
¢innosti
B. Vertikalne pohyby
ZDVIHNUTIE pravé rameno ukazuje nahor, pricom dlan je
obratena smerom dopredu a pomaly opisuje
et \O /
SPUSTENIE pravé rameno smeruje nadol, pricom dlai

smeruje dovnutra a pomaly opisuje kruh
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Vyznam

Popis

Tlustracia

VERTIKALNA VZDIA-
LENOST

Ruky naznacéuju prislusnu vzdialenost’

C. Horizontalne pohyby

POHYB VPRED

Obidve ramena st ohnuté s dlanami smeruji-
cimi nahor a predlaktie sa pomaly pohybuje
smerom k telu

POHYB VZAD Obidve ramena sG ohnuté, pricom dlane
smeruji nadol a predlaktia sa pomaly pohy-
buji smerom od tela

VPRAVO pravé rameno je vystreté horizontalne, priCom

od signalistu

dlann smeruje nadol a pomaly robi malé
pohyby vpravo

VLEAVO
od signalistu

lavé rameno je vystreté horizontalne, priCom
dlain smeruje nadol a pomaly robi malé
pohyby vlavo

HORIZONTALNA
VZDIALENOST

Ruky naznacuju prislusnu vzdialenost’
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vB
Vyznam Popis Tlustracia
D. Nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO Obidve ramena ukazuji nahor, dlane su obra-
Nudzové zastavenie tené vpred
RYCHLO Vietky pohyby rychlejsie
POMALY Vsetky pohyby pomalSie
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